VENDIM
Nr. 623, daté 1.11.2017

PER MIRATIMIN E MEMORANDUMIT TE MIREKUPTIMIT, NDERMJET
KESHILLIT TE MINISTRAVE TE REPUBLIKES SE SHQIPERISE DHE QEVERISE SE
REPUBLIKES SE AZERBAJXHANIT, NE LIDHJE ME BASHKEPUNIMIN PER
ZHVILLIMIN E MASTERPLANIT TE GAZIT TE SHQIPERISE

Né mbéshtetie t€ nenit 100 € Kushtetutés dhe t€ nenit 19, t€ ligjit nr. 43/2016, “Pér marréveshjet
ndérkombétare né Republikén e Shqipéris€”, me propozimin e ministrit t€ Infrastrukturés dhe Energjisé,
Késhilli i Ministrave

VENDOSI:

Miratimin ¢ Memorandumit t€ mirékuptimit, ndérmjet Késhillit t€¢ Ministrave t€ Republikés sé
Shqipérisé dhe geverisé sé Republikés sé Azerbajxhanit, né lidhje me bashképunimin pér zhvillimin e
masterplanit té gazit t€ Shqipérisé, sipas tekstit g€ 1 bashkélidhet kétij vendimi.

Ky vendim hyn né fuqi pas botimit né Fletoren Zyrtare.

KRYEMINISTRI
Edi Rama
MEMORANDUMI I MIREKUPTIMIT
NDERMJET QEVERISE SE REPUBLIKES SE SHQIPERISE DHE QEVERISE SE
REPUBLIKES SE AZERBAJXHANIT NE LIDHJE ME BASHKEPUNIMIN PER ZHVILLIMIN
E MASTERPLANIT TE GAZIT TE SHQIPERISE

Qeveria e Republikés sé Shqipérisé dhe Qeveria e Republikés sé Azerbajxhanit (mé poshté té quajtura
individualisht “Pala”, bashkérisht “Palét”):

duke mbéshtetur sovranitetin dhe integritetin territorial té njéra-tjetrés, si dhe pérpjekjet e ndérsjella qé
synojné forcimin e métejshém t€ bashképunimit ekonomik dhe energjetik ndérmjet paléve;

dufke ritheksuar mbéshtetjen politike pér implementimin e Korridorit Jugor t€ Gazit dhe duke mirépritur
vendimin pérfundimtar t€ investimeve té Shah Deniz, projekti i fazés s¢ dyté si komponent thelbésor 1
réndésishém pér sigurimin e burimit té 11 té furnizimeve t€ gazit nga Republika e Azerbajxhanit né Evropé,
duke kontribuar késhtu né pérmirésimin e sigurisé s€ energjisé t& Evropés;

dutke shéinuar deklaratén e pérbashkét t€ nénshkruar nga Presidenti 1 Republikés sé Azerbajxhanit dhe
Presidenti 1 Komisionit Evropian né Baku, né janar 2011, e cila krijon kuadrin politik pér zhvillimin e
Korridorit Jugor t€ Gazit;

duke pasur parasysh Memorandumin e mirékuptimit ndérmjet Republikés sé Shqipérisé, Bosnjé-
Hercegovinés, Republikés sé Kroacis€é dhe Malit t€¢ Zi, né lidhje me mbéshtetjen e tyre dhe
bashképunimin pér realizimin e projektit té tubacionit té gazit Trans-Adriatik dhe projektit té gazsjellésit
Jonian-Adriatik, té¢ nénshkruar né maj 2013, né Tirané, dhe Memorandumin e mirékuptimit ndérmjet
Republikés sé Azerbajxhanit, Republikés sé Shqipérisé, Bosnjé-Hercegovinés, Republikés sé Kroacisé
dhe Malit t€¢ Zi, mbi bashképunimin pér implementimin e Korridorit Jugor té¢ Gazit né Evropén
Juglindore, té nénshkruar né dhjetor 2013, né Baku;

duke theksuar réndésiné e projekteve té gazsjellésit Trans-Anatolian (TANAP), gazsjellésit té Trans-
Adriatikut (TAP) dhe gazsjellésit Jonian-Adriatik (IAP), qé jané t€ njé interesi strategjik pér rajonin e
Evropés Juglindore dhe Bashkimit Evropian;

duke nxcitur zhvillimin e rrjeteve t€ reja té transportimit ndérkufitar pér gazin natyror, si dhe zhvillimin
e infrastrukturés sé transportit t€ gazit natyror né Shqipéri, pér t€ mundésuar qé gazi nga Azerbajxhani
dhe Kaspiku té hyjé né tregje t€ reja né Evropén Juglindore, duke pérfshiré Shqipéring;



duke synuar pérdorimin e pérvojés sé zgjeruar t€ Republikés sé Azerbajxhanit né fushén e energjisé,
me éllim ofrimin e asistencés s€ métejshme nga Shoqéria Shtetérore e Naftés e Republikés sé
Azerbajxhanit (SOCAR) dhe subjektet e tjera kombétare publike dhe private né Republikén e Shqipérisé,
pér pérgatitien e njé masterplani t€ gazit pér Shqipériné (GMPA), 1 cili do té kontribuonte né
pérmirésimin e métejshém té sigurisé s¢ energjisé t€ Shqipérisé dhe nxitjen e prosperitetit dhe stabilitetit
ekonomik t€ vendit.

Kané réné dakord si mé poshté:

Neni 1

SOCAR né koordinimin me Qeveriné e Republikés sé Shqipérisé dhe gazsjellésin e Trans-Adriatikut
AG, s¢ bashku me aktorét e interesuar nga Azerbajxhani, do té menaxhojé dhe financojé studimin e
fizibilitetit (studimi i fizibilitetit) t¢ GMPA-s€. Studimi i fizibilitetit, midis objektivave té tjera, duhet té
shqyrtojé opsionet e mundshme t¢ GMPA-sé, t€ identifikojé parakushtet teknike dhe tregtare pér
zhvillimin e masterplanit kombétar t€ gazit, duke pérfshiré njé udhézues té detajuar pér infrastrukturén
né pjesén e poshtme, transportin e gazit natyror dhe rrjetet e shpérndatjes, si dhe infrastrukturén
shoqéruese, duke pérfshiré, por pa u kufizuar te rezervat e gazit, terminalet e gazit t€ léngshém natyror
dhe impiantet e prodhimit té energjisé né Shqipéri. SOCAR do té kontribuojé me ekspertizén dhe
pérvojén e saj mé t€ miré pér realizimin e suksesshém t€ studimit té fizibilitetit brenda grafikut té réné
dakord me Qeveriné e Republikés sé Shqipérisé. SOCAR do té pérdoré gjitha pérpjekjet e arsyeshme pér
té filluar studimin e fizibilitetit né kohén qé do té bihet dakord ndérmjet paléve (data e fillimit) dhe pér
pérfundimin e tij jo mé voné se njézet e katér (24) muaj nga data e fillimit.

Neni 2

Me synim garantimin e zbatimit t€ suksesshém té studimit t€ fizibilitetit, palét bien dakord té
péreatisin té gjitha kushtet e nevojshme politike, ligjore jodiskriminuese, rregullatore dhe tregtare.
Neni 3

Rezultatet pérfundimtare t€ studimit té fizibilitetit do ti paraqiten Qeverisé sé Republikés sé
Shqipérisé dhe Qeverisé sé¢ Republikés s¢ Azerbajxhanit brenda njé (1) muaji pas pérfundimit té tij. Palét
do té bien dakord mbi masa té métejshme si rezultat i shqyrtimit té ndérsjellé té rezultatit té studimit té
fizibilitetit né nj€ marréveshje t€ vecanté.

Neni 4

Pér géllime t€ garantimit té nivelit t€ kérkuar té koordinimit me Qeveriné e Republikés sé Shqipérisé
gjaté kryerjes sé studimit t€ fizibilitetit, nj¢ komitet drejtues, i pérbéré nga pérfaqésuesit e autorizuar té
qgeverive pérkatése, SOCAR dhe aktoré té tjeré té interesuar, do té krijohet brenda 3 (tre) muajve nga data
e fillimit t€ studimit té fizibilitetit. Komiteti drejtues do té€ organizojé mbledhjet e tij sipas rénies dakord,
por jo mé pak se dy (2) heré né vit, pér té diskutuar mbi progresin dhe masat e pércaktuara, Komiteti
drejtues mund t€ krijojé grupe pune sipas nevojés, pér trajtimin e ¢€shtjeve operacionale individuale.

Neni 5

Pas ekzekutimit t€ kétij Memorandumi mirékuptimi, pérfagésuesit e paléve do té takohen dhe bien
dakord mbi hapat e métejshém, jo mé voné se njé (1) muaj nga hyrja né fuqi e tij.

Neni 6

Palét do té pérdorin pérpjekjet e nevojshme pér t€ ruajtur bashképunim t€ ngushté me shoqgériné e
projektit té gazsjellésit t€ Trans-Adriatikut mbi veprimtarité né lidhje me zhvillimin e GMPA-sé€, né bazé
t€ shtojcés 3 t€ Raportit t€ Rakordimit ndérmjet Qeverisé sé Republikés sé Shqipérisé dhe gazsjellésit t&



Trans-Adriatikut AG, t€ datés 13 dhjetor 2012.
Neni 7

Palét mirépresin Komisionin Evropian dhe aktoré té tjeré qé¢ mund té pérfitonin nga ky bashképunim
pér ofrimin e mbéshtetjes dhe pjesémartjes sé tyre aktive, né bazé t€ marréveshjes sé ndérsjellé té paléve.

Neni 8
Palét pranojné se ky Memorandum Mirékuptimi nuk krijon detyrime ligjore pér palét.
Neni 9

Ky Memorandum Mirékuptimi lidhet pér njé periudhé prej pesé (5) vietésh dhe do t€ hyjé né fuqi
datén e marrjes s€ njoftimit t€ fundit me shkrim t€ Paléve, népérmjet kanaleve diplomatike, pas zbatimit
t€ procedurave t€ nevojshme t€ brendshme.

Neni 10

Palét mund t1 japin fund kétij Memorandumi mirékuptimi népérmjet kanaleve diplomatike, duke
dhéné njoftim me shkrim. Ky Memorandum Mirékuptimi do t€ konsiderohet si i pavlefshém gjashté (6)
muaj pas marrjes sé kétij njoftimi.

Né déshmi t€é késaj, nénshkruesit, duke gené t€ autorizuar sipas rregullave, kané nénshkruar kété
Memorandum mirékuptimi.

Ky Memorandum Mirékuptimi éshté hartuar né Tirané, mé 19 dhjetor 2014, né dy kopje origjinale,
secila né gjuhén shqipe, azerbajxhanase dhe angleze, ku té gjitha tekstet jané njélloj autentike. Né rast
mospérputhjeje né interpretimin e kétij Memorandumi mirékuptimi, teksti né gjuhén angleze do té keté

pérparési.

PER QEVERINE E REPUBLIKES SE SHQIPERISE
Damian Gjiknuri
MINISTRI I ENERGJISE DHE INDUSTRISE

PER QEVERINE E AZERBAJXHANIT
Natig Aliyev
MINISTRI I ENERGJISE
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